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请求指派翻译员 (语言)   
REQUEST AND ORDER FOR INTERPRETER (CHINESE)

MCR 1.111(B), (F), (H)

CASE NO. 打印案件号码

打印法庭名称。

If you have a court case and need an interpreter, complete this Request using the English alphabet.  Then, date and sign it, and
mail or give it to the court where your case is to be heard.  If the court appoints an interpreter for you, the court may order you to
pay for interpretation costs if you can afford to pay.

请求指派翻译员  (Request for Interpreter)

我需要翻译员说:

打印你的全名。

打印你的邮寄地址。

打印你的电话号码。

你是该案中的哪一方，证人，或利害相关人？请打勾选择一项。

我是利害相关人 . (Party)
我是证人 . (Witness)
我是利益相关人(请在下面的空白处描述你的利益。)   (Interested person, describe below.)

我请求法院为我指派一名翻译员，以便我能够完全了解和参与案件审理。 
I ask the court to appoint an interpreter so that I can fully participate in this case.

1. 批准请求翻译员的申请。

2.拒绝请求翻译员的申请，因为： 
(用两种语言说明拒绝理由。)

Court Use Note:  This completed and signed Request and Order must be placed in the case file.

日期 签名

Language

Full name

Mailing address

Telephone no.

日期/Date     法官/Judge 律士牌照号码/Bar no.

Original - Case file
Copy - Requester

Court
如果你因卷入一个案件需要翻译员的帮助，请用英文字母填写这份申请表。然后，署上日期和签名，邮寄或交给将要听审你
的案件的法庭。如果法庭为你指派一名翻译员，法庭可能要求你支付翻释员费用，如果你有支付能力的话。

关于指派翻译员的命令  (Order Regarding Appointment of Interpreter)     

              The request for an interpreter is granted.

The request for an interpreter is denied because:
(Specify in both languages the reason[s] for denial.)




